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Bedienungsanleitung

Sicherheitsanweisung

~

Benutzen Sie stets einen Si-
cherheitsgurt und behalten
Sie lhre FuBe immer auf dem
Scooter.

S

Benutzen Sie den Scooter nie-
mals, wenn Sie unter Einfluss
von Alkohol stehen.

J

~

Verwenden Sie niemals
elektronische Funkgeréate,
wie Sprechfunkgerate oder
Mobiltelefone.

S

~

Vergewissern Sie sich beim
Rickwartsfahren mit lnrem Scoo-
ter, dass sich keine Hindernisse
hinter Innen befinden.

~

Vermeiden Sie scharfe Wen-
dungen oder plétzliches An-
halten beim Fahren Ihres
Scooters.

J

Benutzen Sie lhren Scoo-
ter nicht im Offentlichen
StraBenverkehr.

J

~

Versuchen Sie nicht, Uber
Bordsteinkanten zu fahren,
die die unter ,Technischen
Daten“ angegebenen Grenz-
werte Uberschreiten.

S

~

Behalten Sie stets beim Fah-
ren des Scooters die Hande
an der Lenkung und die Beine
im Scooter.

S

~

Fahren Sie I|hren Scooter
nicht im Schnee, um Un-
falle auf glatten StraBen zu
vermeiden.

~

Erlauben Sie Kindern nicht,
unbeaufsichtigt in der Nahe
dieses Gerates zu spielen,
wahrend die Batterien aufge-
laden werden.

Warnung: - Wenn Sie den Scooter zum ersten Mal benutzen, sollten Sie dies NICHT tun, ohne vorher dieses
Benutzerhandbuch volistandig gelesen und verstanden zu haben.



Bitte lesen Sie dieses Bedienerhandbuch sorgfaltig
durch, bevor Sie das Elektromobil benutzen, Die un-
sachgemaBe Verwendung des Elektromobils kann zu
Beschadigungen, Verletzungen oder Verkehrsunféllen
fuhren.

Dieses Handbuch erlautert, wie Sie Ihr Elektromobil op-
timal nutzen kédnnen. Es umfasst Anweisungen fir den
Betrieb, den Zusammenbau und die Wartung des Elek-
tromobils gegeben werden.

Eine Reparatur- und Wartungstabelle und Garantiehin-
weise sind ebenfalls in diesem Handbuch enthalten.
Bitte bewahren Sie das Handbuch an einem sicheren
Ort oder direkt im Elektromobil auf.

Sollten weitere Personen das Elektromobil benutzen,
achten Sie bitte darauf, diesen Personen das Hand-
buch zur Durchsicht auszuhandigen.

Da das Design Anderungen unterliegt, entsprechen
einige der Abbildungen und Fotos im Handbuch még-
licherweise nicht dem Elektromobil, das Sie gekauft
haben. Wir behalten uns das Recht auf Designanderun-
gen vor.

Das Elektromobil wurde konstruiert und gebaut, um
eine komfortable, sichere und gleichzeitig bezahlba-
re Losung fur bestimmte Mobilitdtsanforderungen zu
bieten.

Sicherheitshinweise

Ihr Scooter ist eine leistungsstarke Maschine. Bitte le-
sen Sie die nachfolgenden Aufzeichnungen sorgféaltig
durch, um sich selbst zu jeder Zeit abzusichern.

e Fahren Sie nicht mit Ihrem Scooter, ohne das Be-
dienungshandbuch zuerst gelesen zu haben.

+  Uberschreiten Sie nicht die maximalen Belastungs-
grenzen lhres Fahrzeuges.

e Benutzen Sie stets den rechts und links am Sitz be-
festigten Beckengurt.

* Nehmen Sie keine Passagiere mit und Uberschrei-
ten sie das Gesamtgewicht nicht. (Beachten Sie
bitte auch die Technischen Spezifikationen fur Ihr
Modell!).

* Das Besteigen oder Absteigen Ihres Scooters darf
nur im ,,Off“ Modus stattfinden.

e Schalten Sie lhren Scooter nicht mit gedricktem
Vorwarts / Ruckwarts Hebel an.

e Steigen Sie auf lhren Scooter nie auf oder ab, wenn
die Geschwindigkeitseinstellung nicht auf Niedrig
eingestellt ist.
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e Fahren Sie ihren Scooter NIE rickwarts auf Abhan-
gen oder unebenen Oberflachen. Vorsicht beim
Uberqueren von Bdéschungen.

* Fahren Sie lhren Scooter NIE in begrenzten
Orten, es sei denn die Geschwindigkeitsein-
stellung, ist auf niedrig gestellt.

* Achten Sie auf ausreichend Platz zum Wenden in
engen Gassen und Korridoren. Aufgrund der Bau-
weise kdénnen sich Probleme beim Wenden des
Scooter ergeben.

e Keine plétzlichen Drehungen bei voller Ge-
schwindigkeit vor allem auf unebenen oder higeli-
gen Flachen. Bei Nichteinhaltung kann es hier zum
Umkippen des Scooters kommen.

e Fahren Sie mit lhrem Scooter nur, wenn der Sitz in
Fahrposition eingerastet ist.

*  Fahren Sie mit lhrem Scooter nicht Uber tiefen, wei-
chen Untergrund (wie z. B. weichen Sand, tiefes
Gras, lockeren Schotter).

e Fahren Sie nicht mit lhrem Scooter wenn Sie unter
Einfluss von Alkohol oder bestimmten Medikamen-
ten (Drogen), die lhre Sicherheit beeintrachtigen,
stehen.

* Fahren Sie nicht Uber Bordsteine, deren Héhe die
Bodenfreiheit Ihres Scooters Ubersteigt. Drehen
Sie nicht, wenn Sie Uber Bordsteine fahren. Nahern
Sie sich Bordsteinen langsam und gerade.

*  Bevor Sie die Richtung (vorwarts, rickwarts) wech-
seln, bleiben Sie bitte stehen.

e Bleiben Sie mit den FuBen immer auf Ihrem Fahr-
zeug, wenn Sie fahren.

* Gehen Sie immer vorsichtig vor, wenn Sie lhren
Scooter fahren, vor allem, wenn Sie sich einem Ab-
hang n&hern.

*  Gehen Sie immer vorsichtig vor, wenn Sie Uber un-
ebene Flachen fahren.

e Bleiben Sie NICHT auf lhrem Scooter sitzen, wenn
dieser in einem Fahrzeug, transportiert wird.
Machen Sie lhren Scooter immer fest und benut-
zen Sie einen Sitz im Fahrzeug.

e Zum Verladen des Scooters verwenden Sie eine
Rampe. Falls erforderlich kdnnen Sie den Scoo-
ter auch Uber eine Stufe 0.4. heben. Hierzu sind
mindestens zwei Personen erforderlich. Heben Sie
den Scooter nur an festen Rahmenteilen, vorn und
hinten unter der Verkleidung an. Das Heben ist aus
Sicherheitsgriinden nur OHNE Benutzer erlaubt.



* Fahren Sie mit Ihrem Scooter NIE durch tieferes
Gewasser und reinigen Sie lhren Scooter nie
mit einem Dampfstrahler.

e Setzen Sie den Scooter niemals Uber einen lan-
geren Zeitraum der direkten Sonneneinstrahlung
oder anderen Hitzquellen aus. Es besteht u. U. Ver-
brennungsgefahr an der Sitzoberflache.

* Setzen Sie den Scooter niemals Uber einen lange-
ren Zeitraum extremer Kalte aus. Eine Schéadigung
des Anwenders oder des Rollstuhls ist dann nicht
auszuschlieBen.

Einlagerung

Achten Sie darauf, das Elektromobil mit Sitz in Vor-
wartsposition, ausgeschaltet und mit ausgebauter Bat-
terie und ausgestecktem Ladegeréat einzulagern.

Lagern Sie das Elektromobil in Rdumlichkeiten ein, die
vor direktem Sonnenlicht, Wasser oder Feuchtigkeit ge-
schitzt sind.

Teilnahme am StraBenverkehr

Ihr Scooter ist ein leistungsstarker Scooter. Sie kdn-
nen mit ihm auf dem Gehweg oder Fahrradweg am
StraBenverkehr teilnehmen. Beachten sie bitte folgen-
des: Sie mussen in jedem Fall dafir sorgen, dass ihr
Scooter in einwandfreien Zustand ist. Dazu gehort:

¢ Eine Funktionstichtige Bremsanlage.

* Passive Beleuchtung: weiBe Reflektoren vorne,
rote Reflektoren hinten und gelbe oder weiBe Re-
flektoren seitlich.

e Aktive Beleuchtung: weiBe Scheinwerfer vorne,
rote Rucklichter hinten, weiBe oder gelbe Blinker
als Fahrtrichtungsanzeiger.

Da ihre Geschwindigkeit im StraBenverkehr unter-
schatzt werden kénnte oder sie von anderen Verkehrs-
teilnehmern evtl. Ubersehen werden kdnnten, sorgen
sie praventiv fur Abhilfe:

* Tragen sie helle, reflektierende Kleidung und legen
sie ihren Sicherheitsgurt an.

* Befestigen sie evtl. ein Signalfahnchen an einem
flexiblen Mast am Scooter. Diese FAhnchen sind im
Fahrradzubehdérgeschaft erhaltlich.

¢ Fahren sie stets defensiv und ,denken sie fur ande-
re Verkehrsteilnehmer mit*.

Zweckbestimmung

Der Elektroscooter ist fur den AuBenbereich far
Personen mit eingeschrankter Gehfahigkeit konzipiert.
Somit ist er in der Lage Strecken und Hindernisse
im AuBenbereich zu tberwinden. Er wird nach DIN EN
12184 in die Kategorie C eingestuft. Seine maximale
Zuladung betragt 180 kg.

Elektromagnetische Interferenz

Motorbetriebene Scooter kénnen anfallig fir elektro-
magnetische Stérungen, z. b. durch elektromag-
netische Energie, die von Quellen wie Funk- und Fern-
sehsendern, Amateur Funksender, Funksprechgerate
oder Handys ausgestrahlt werden, sein. Die Stérungen
(durch Funkwellen) kénnen das Lésen der Bremsen,
das selbststdndige Fortbewegen in unbeabsichtig-
te Richtungen bei einem motorbetriebenen Scooter
auslésen. Sie kbnnen das Steuerungssystem eines mo-
torbetriebenen Scooters auch dauerhaft schadigen.

Die Quellen der ausgestrahlten, elektromagnetischen
Stérungen kénnen allgemein in drei verschiedene Ar-
ten eingestuft werden:

e Tragbare Sende- / Empfangsgerate, deren An-
tenne direkt auf die sendende Einheit ange-
bracht ist. Beispiele sind: CB - Funk - gera-
te, Kleinfunksprechgerate, Betriebsschutz-,
Feuer- und Polizei - Funkgerate, Handys und ande-
re Personenkommunikationsgerate.

Bemerkung: Einige Handys und ahnliche Gerate sen-
den Signale, wahrend sie angeschaltet sind, auch wenn
sie nicht benutzt werden!

* Mittelstrecken-Funkgerate, wie solche in Polizeiau-
tos, Feuerwehrwagen, Krankenwagen und Taxis.
Diese haben die Antenne normalerweise auBer-
halb des Fahrzeuges angebracht.

e Langstrecken-Funkgeréte, wie gewerbliche
Funksender (Radio- und Fernsehtirme) und
Amateurfunk.

Bemerkung: Andere tragbare Geréate, wie kabellose
Telefone, Laptops, UKW/AM Radios, Fernseher, CD-
Spieler oder Kassettenrekorder und kleinere Apparate,
verursachen soweit wir wissen keine Probleme bei
den motorbetriebenen Scootern.

Unser Unternehmen geht bei diesem Produkt von ei-
ner Produktlebensdauer von funf Jahren aus, soweit
das Produkt innerhalb des bestimmungsgemaBen Ge-
brauchs eingesetzt wird und samtliche Wartungs- und
Servicevorgaben eingehalten werden.

Diese Lebensdauer kann sogar Uberschritten werden,
wenn das Produkt sorgfaltig behandelt, gewartet, ge-
pflegt und genutzt wird und sich nach der Weiterent-
wicklung der Wissenschaft und Technik nicht techni-
sche Grenzen ergeben.

Die Lebensdauer kann sich durch extremen Gebrauch
und unsachgeméBe Nutzung allerdings auch erheblich
verkurzen. Die Festlegung der Lebensdauer durch un-
ser Unternehmen stellt keine zusatzliche Garantie dar.



Haftungsausschluss

Drive Medical lehnt jede Verantwortung von personli-
chen Verletzungen oder Sachbeschadigung, die das
Ergebnis von unsachgemaBer oder unsicherer Nutzung
ihrer Produkte sind, ab. Mechanische oder elektrische
Mangel werden auf der Basis einer Schadenshaftpflicht
behandelt. Das Teil oder die Teile werden ersetzt oder
repariert, aber Drive Medical kann fir den Schaden
oder die Verletzungen nicht verantwortlich gemacht
werden.

Die folgenden Richtlinien sind vorgesehen, um lhnen
bei der sicheren Nutzung lIhres Scooters zu helfen. Soll-
ten Sie weitere Fragen in Bezug auf eine korrekte Nut-
zung lhres Scooters haben, nehmen sie gerne jederzeit
mit uns Verbindung auf.

Verantwortlichkeit

Wir kbnnen uns als Hersteller nur dann fur die Sicher-
heit, Zuverldssigkeit und Gebrauchstauglichkeit des
Scooters verantwortlich betrachten, wenn:

» Anderungen, Erweiterungen, Reparaturen und
Wartungsarbeiten nur von solchen Personen
ausgefuhrt werden, die von uns dazu erméchtigt
wurden.

e Der Scooter unter Beachtung aller Gebrauchs-
hinweise benutzt wird.

Konformitatserklarung

Die Drive Medical GmbH & Co. KG. erklart als Hersteller
des Produkts, dass der Elektroscooter ,Cobra“ voll-
stdndig den Anforderungen der Europaischen Richt-

linie 93/42/EWG flr Medizinprodukte entspricht.

Garantieleistungen beziehen sich auf alle Méngel des
Rollstuhles, die nachweislich auf Material- oder Herstel-
lungsfehler zurtickzufuhren sind.

Fir unseren Elektroscooter Ubernehmen wir eine Ga-
rantie von 24 Monate. Ausgeschlossen von der Garan-
tie sind Teile, die dem normalen VerschleiB unterworfen
sind.

Achtung: Nichtbeachtung der Betriebsanleitung so-
wie unsachgemaB durchgeflhrte Wartungsarbeiten als
auch insbesondere technische Anderungen und Er-
ganzungen (Anbauten) fihren zum Erléschen sowohl
der Garantie als auch der Produkthaftung allgemein.

Garantiebestimmungen
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Jede Arbeit oder Einbau von Ersatzteilen muss durch
einen autorisierten Drive Medical Handler / Kunden-
dienstmitarbeiter durchgefuhrt werden.

Damit die Garantie gilt, wenn Ihr Scooter Kundendienst
bendtigt, wenden Sie sich bitte an lhren Drive Medical
Handler / Kundendienstmitarbeiter.

Sollte aufgrund eines Herstellungs- oder Materialfehlers
innerhalb von 24 Monaten nach Empfang des Scooters
ein Teil des Scooters Reparatur bendtigen oder der
Scooter muss ganz oder teilweise ersetzt werden, dann
werden Ersatzteile kostenlos geliefert.

Hinweis: Diese Garantie ist nicht Gbertragbar.

Die reparierten oder ersetzten Teile werden durch die-
se Garantie fur den Garantiezeitraum des Scooters
gedeckt.

VerschleiBteile werden im Allgemeinen wahrend der
normalen Garantiezeit nicht gedeckt, es sei denn, die
Artikel bendtigen eine Reparatur oder einen Ersatz, die
als eine eindeutige direkte Folge eines Herstellungs-
oder Materialfehlers notwendig wurden.

VerschleiBteile sind (unter anderem): Polster, Reifen
und Batterien.

Die oben genannten Garantiebestimmungen gelten fur
einen neuen Scooter, der zum vollstdéndigen Verkaufs-
preis erworben wurde. Wenn Sie unsicher sind, ob lhr
Scooter durch die Garantie gedeckt ist, erkundigen Sie
sich bei dem Kundendienstmitarbeiter.

Unter normalen Umstéanden wird keine Verantwortung
Ubernommen, wenn der Scooter als direkte Folge von
Folgendem nicht funktioniert:

* Der Scooter oder ein Teil von ihm wurden nicht in
der Ubereinstimmung mit den Empfehlungen des
Herstellers gewartet.

* Es wurden keine Originalteile verwendet.

* Der Scooter oder ein Teil wurden infolge Fahrlas-
sigkeit, Unfall oder unsachgemaBer Verwendung
beschadigt.

Bitte beachten Sie, dass die Kontaktangaben Ihres 6rt-
lichen Kundendienstmitarbeiters im Feld auf Seite 15
stehen. Im Falle, dass lhr Scooter Kundendienst beno-
tigt, wenden Sie sich an ihn und geben Sie alle relevan-
ten Details an, damit dieser schnell handeln kbnnen.

Der Hersteller behalt sich das Recht vor, Gewichte,
MaBe oder sonstige in diesem Handbuch angegebe-
nen technischen Daten zu andern.




Beschreibung der Teile

Sitz

Seitlicher Reflektor
Federung vorn
Scheinwerfer
Lenksaule

Blinker vorn
Ruckspiegel
Cockpit

Armlehne

10. Antikipphilfe

11. Blinker hinten

12. Federung hinten
13. Lenksaulenverriegelung

CONOO AN




Lieferumfang

1. Elektroscooter Cobra
2. Bedienungsanleitung
3. Ladegerét

4. Warndreieck inkl. Halterung

Instrumententafel

1. Batterieanzeige

2. Geschwindigkeitsanzeige

3. Regler (schneller)

4. Hupe

5. Lichtschalter

6. Blinker rechts

7. Schnell / Langsam Fahrtregler
8. Blinker links

9. Warnblinker

10. Regler (Langsam)

Bedienung des Scooters

Ziindschliissel

Um das Elektromobil zu starten, drehen Sie den
SchlUssel nach rechts; die Instrumententafel wird nun
beleuchtet. Drehen Sie den Schllissel zum Ausschalten
nach links; die Instrumententafel schaltet ab und der
Schlussel kann abgezogen werden.

Warnung: Schalten Sie die Ziindung nicht aus, wahrend

Sie fahren, da dies zu einem sofortigen Stopp und einer
moéglichen Beschadigung oder Verletzung fuhrt.

Fahrhebel

Das Elektromobil wird angetrieben, indem der Fahrer
den Fahrhebel seitlich an der Instrumententafel bedient.
Um das Elektromobil vorwérts zu fahren, bewegen Sie
den rechten Fahrhebel in Richtung des Bedieners. Um
das Elektromobil rickwarts zu fahren, bewegen Sie
den linken Fahrhebel. Je weiter der Fahrhebel gedrickt
wird, desto schneller fahrt das Elektromobil. Um das
Elektromobil anzuhalten, lassen Sie den Fahrhebel
los; die elektromagnetische Bremse wird automatisch
betétigt.

Bremsen

Die elektromagnetische Bremse stoppt das Elektromo-
bil, wenn den Fahrhebel losgelassen wird. Die Bremse
wird auch automatisch ausgeldst, wenn das Elektromo-
bil abgeschaltet wird. Im Notfall kann der Benutzer das
Elektromobil anhalten, indem er die Kabelbremse links
am Griff der Lenkstange betatigt.

Warnung: Schalten Sie das Fahrzeug auf Geféllestrecken
niemals in den Leerlauf. Die Bremsen greifen in diesem
Fall nicht.
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Einstellung der Geschwindigkeit

Die Hochstgeschwindigkeit des Elektromobils kann er-
hoht werden, indem man die Hasentaste drtckt, oder
reduziert, indem die Schildkrétentaste gedrickt wird.
Die Hochstgeschwindigkeit wird an der Instrumententa-
fel angezeigt. Je mehr Segmente auf dem Display auf-
leuchten, desto schneller fahrt das Elektromobil.

Warnung: Stellen Sie die Geschwindigkeitseinstellung
nicht wahrend des Fahrens ein, da dies zu einem Kont-
rollverlust flhren kann. Wahlen Sie nicht die Héchstge-
schwindigkeit, wenn Sie in Innenrdumen fahren.

Wenn das Elektromobil in Innenrdumen oder im FuB-
gangerbereich (z. B. auf Burgersteigen oder in Ein-
kaufszonen) benutzt wird, sollte die niedrige Ge-
schwindigkeitseinstellung gewahlt werden. Wenn das
Elektromobil auf der StraBe benutzt wird, kann die hohe
Geschwindigkeitseinstellung gewahlt werden.

Um die niedrige Geschwindigkeit zu wéhlen, driicken
Sie die untere Hélfte des Knopfes (Markierung ,L), wo-
durch die Héchstgeschwindigkeit des Elektromobils
auf 6 km/h gedrosselt wird.

Um die hohe Geschwindigkeit zu wahlen, dricken Sie
die obere Hélfte des Knopfes (Markierung ,H°), wodurch
das Elektromobil Max. 15 km/h erreichen kann.

Warnung: Verwenden Sie stets die niedrige Tempoein-
stellung, wenn Sie in Innenrdumen oder auf dem Bur-
gersteig fahren. Dies ist gesetzlich vorgeschrieben.

Dricken Sie den Hupenknopf, um die Hupe erklingen
zu lassen und nehmen Sie den Finger vom Knopf, um
das Hupen zu beenden.



Blinkerknopfe

Benutzen Sie die jeweiligen Blinker, wenn Sie um eine
Kurve fahren, um lhren Fahrtweg anzuzeigen. Drlicken
Sie den rechten oder linken Blinkerknopf einmal, um
den jeweiligen Blinker zu bedienen. Driicken Sie den-
selben Knopf erneut, um den Blinker auszuschalten.

Lichtknopf

Dricken Sie den Lichtknopf einmal, um die Scheinwer-
fer einzuschalten. Dricken Sie den Lichtknopf erneut,
um die Scheinwerfer auszuschalten.

Warnblinkknopf

Driicken Sie den Warnblinkknopf einmal, um die Warn-
blinkanlage einzuschalten. Dricken Sie den Knopf
erneut, um die Funktion auszuschalten. Bei der Beta-
tigung lasst die Warnblinkfunktion alle Blinker blinken
und die Hupe erklingt.

Batterieanzeige

Der Batterieladezustand kann an der Instrumententafel
abgelesen werden. Bei vollstdndig aufgeladener Batte-
rie leuchten alle Segmente der Anzeige und die Anzahl
der Segmente, die leuchten, nimmt mit abnehmendem
Strom ab.

Wenn die Batterieanzeige blinkt, das Elektromobil je-
doch noch fahrbereit ist, zeigt das einen schwachen
Batterieladezustand an und die Batterien sollten umge-
hend aufgeladen werden.

Wenn die Batterieanzeige blinkt und das Elektromobil
nicht mehr fahrt, wird die LED einige Male blinken und
dann pausieren.

Zahlen Sie die Anzahl der Blinkvorgange, um das Prob-
lem bestimmen zu kénnen und lesen Sie anschlieBend
in der Anleitung fur Fehlersuche und -behebung nach.

Wenden Sie sich an Ihren Héndler, wenn der Feh-
ler noch fortbesteht, nachdem Sie die Empfehlungen
der Anleitung fur Fehlersuche und —behebung befolgt
haben.

Sitz

Der Sitz ist um 360° drehbar und rastet in 45°-Stufen
ein. Zum Drehen ziehen Sie den Hebel (A) unter der
rechten Sitzseite und drehen anschlieBend den Sitz.
Lassen Sie den Hebel los und drehen Sie den Sitz wei-
ter, bis er einrastet.

Sie kdnnen die FuBfreiheit auf dem Elektromobil einstel-
len, indem Sie den Sitz nach hinten oder vorne schie-
ben. Um den Sitz zu verschieben, ziehen Sie den Griff
zum Verschieben des Sitzes (B) nach oben. Dann stel-
len Sie den Sitz auf die korrekte Position ein, lassen den
Griff los und schieben den Sitz weiter, bis er einrastet.

Um den Winkel der Riickenlehne zu éndern, ziehen Sie
den Verstellhebel des Sitzes, justieren anschlieBend
die Lehne auf die gewlinschte Position und lassen den
Hebel los. Achtung: Wenn der Hebel betatigt wird und
niemand die Rucklehne benutzt, springt diese automa-
tisch nach vorne, um den Sitz zu klappen.

Vorsicht:

Bringen Sie den Sitz wieder in die Vorwértsposition, be-
vor Sie fahren.

Einstellung der Armlehne

Zum Einstellen des Armlehnenwinkels klappen Sie zu-
néachst die Armlehne hoch. Dann drehen Sie das Rad
unter dem Armlehnenpolster zum Einstellen des Arm-
lehnenwinkels, wahrend die Armlehne wieder abge-
senkt wurde.

A

Einstellung der Lenkstange

Die Lenkstange kann in verschiedenen Positionen ein-
gestellt werden.

1. Drlcken (oder ziehen) Sie den Hebel an der Elek-
tromobillenkstange, bis die Lenkstange in der ge-
wunschten Position ist.

2. Lassen Sie den Hebel los, um die Lenkstange zu
verriegeln.




Leerlaufhebel

Der Leerlaufhebel ermdglicht ein Loslésen der au-
tomatischen Bremse, so dass das Elektromobil per
Hand geschoben und/oder mandvriert werden kann.
Im Leerlaufmodus greifen die Bremsen nicht, deshalb
sollte er nicht verwendet werden, wenn:

1. Jemand auf dem Elektromobil sitzt

2. Das Elektromobil unbeaufsichtigt zurlickgelassen
wird

3. Das Elektromobil an einem Gefélle steht

Fahrmodus / Leerlaufmodus (eingelegt

Fahrmodus:
Dricken Sie ,DRIVE’ vollstandig und das Elektromobil
wird durch den Motor angetrieben.

Leerlaufmodus:
Dricken Sie den ,NEUTRAL Schalter zum Ausschal-
ten des Elektromobils. Das Elektromobil kann jetzt per

Hand geschoben / bewegt werden.

Hauptsicherungsschalter

Der Schutzschalter kann auslésen, wenn das Elektro-
mobil extrem belastet oder steile Anstiege hochgefah-
ren wird. Er ist anfalliger fir ein Auslésen, wenn die Bat-
terie des Elektromobils einen niedrigen Ladezustand
aufweist. Unter normalen Bedingungen ragt der Knopf
des Schutzschalters 2 mm bis 3 mm heraus. Wenn der
Schutzschalter ausgeldst wurde, steht der Knopf um 7
mm hervor. Um den Schutzschalter wieder zurtickzu-
setzen, driicken Sie den Knopf hinein und das Elektro-
mobil sollte wieder normal funktionieren.

Laden der Batterien

Befolgen Sie hierzu den entsprechenden Abschnitt die-
ses Handbuchs:

1. Schalten Sie die Zindung aus.

SchlieBen Sie das Netzkabel des Ladegerats an
der Stromsteckdose an.

3. Offnen Sie die Kappe der Ladebuchse an der Lenk-
stange des Elektromobils. Dann schlieBen Sie den
runden Stecker des Ladegerats an der Ladebuch-
se des Elektromobils links an der Lenkstange an.

4. Stecken Sie das Ladegerat am Stromanschluss
ein.

5. Die roten und orangen LED des Ladegerats leuch-
ten, wenn der Ladevorgang beginnt. Die Ladezeit
betragt circa 12 Stunden. Um eine optimale Leis-
tung zu garantieren, wird eine Ladezeit von 18 Stun-
den empfohlen. Wir empfehlen jedoch, das Elektro-
mobil nicht langer als 24 Stunden zu laden.

6. Beide LED des Ladegerats leuchten wahrend des
Ladevorgangs. Die orange LED wechselt auf grun,
wenn der Ladevorgang abgeschlossen ist. An-
schlieBend setzt die Erhaltungsladung ein. Die Er-
haltungsladung optimiert die Batterien und ist er-
forderlich, um die Batterieleistung zu erhalten oder
zu verbessern.

7. Schalten Sie das Ladegerat ab, ziehen Sie das
Netzkabel und den runden Stecker aus der Lade-
buchse des Elektromobils.

Vorsicht:

*  Wenn nur die rote LED am Ladegerat leuchtet, ist
das Elektromobil nicht angeschlossen.

* Wenn keine LED am Ladegerat leuchtet, ist das
Ladegerat nicht am Strom angeschlossen oder
defekt.

* Bitte verwenden Sie nur das Ladegerat, das mit
dem Elektromobil geliefert wurde. Wenn Sie ein
nicht passendes Ladegerat verwenden, kon-
nen Sie die Batterie und/oder das Elektromobil
beschéadigen.

* Laden Sie die Batterie stets komplett auf.

* Laden Sie nicht bei Temperaturen unter —102C oder
Uber +502C auf, da das Ladegerét evil. nicht effi-
zient funktioniert und die Batterien beschéadigt
werden kdnnen

Warnung:
Wahrend des Ladevorgangs Abstand zu brennbaren

Objekten halten, da dies zu einem Brand oder einer Ex-
plosion der Batterie fihren kann.

Wahrend des Ladevorgangs nicht rauchen, da die
Batterie Wasserstoffgas abgeben kann. Laden Sie die
Batterien stets in einem gut belUfteten Bereich auf, der
vor direkter Sonneneinstrahlung geschutzt ist. Laden
Sie nicht in feuchten, nassen oder dunstigen Um-
gebungen auf.
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Fassen Sie das Ladegerat, das Elektromobil oder die
Steckdose nicht mit nassen Handen an, da dies zu ei-
nem Stromschlag fihren kann.

Batteriewechsel

Es ist normal, dass die Batteriekapazitat mit der Zeit
nachlésst, selbst wenn die Batterie stets wie oben be-
schrieben aufgeladen wurde. Wenn die Batterieleistung
nur noch die Halfte ihrer ehemaligen Kapazitat erreicht,
empfehlen wir, die Batterien zu wechseln. Eine weiter-
fuhrende Verwendung der alten Batterien fUhrt zu einer
schnellen Reduktion der Reichweite des Elektromobils
und kann zu starkem Verschlei3 von anderen Elektro-
mobilteilen fihren. Es wird empfohlen, die Batterien
paarweise zu tauschen und von |hrem Héandler bereit-
stellen zu lassen.

Entfernen der Batterien

1. Schalten Sie das Elektromobil an der Zindung aus

und entfernen Sie den Sitz.

Heben Sie die Batteriefachabdeckung (A) hoch.

Trennen Sie die schwarzen Batterieanschllsse (B)

und die roten Batterieanschlusse.

4. Entfernen Sie die Klettbander (C) von der Batterie
und ziehen Sie die Batterie heraus.

W

Pflege der Batterie

Sie sollten die Batterien nach jeder Benutzung des

Elektromobils aufladen, um eine maximale Batte-
riereichweite zu gewdhrleisten. Die Batterien sollten
mindestens einmal wdchentlich aufgeladen werden,
selbst wenn das Elektromobil nicht benutzt wird.

Nach dem Aufladen oder Einsetzen einer neuen Bat-
terie bewegen Sie das Elektromobil tber eine kurze
Strecke, um sicherzustellen, dass die Batteriekapazitat
ausreichend ist.

In kalten Umgebungen kann die Batterie langsamer re-
agieren und die Reichweite verkurzt sich entsprechend.

Beim Befahren von Geféallen schwankt die Batteriean-
zeige. Dies ist ein normaler Vorgang.

Die Batteriereichweite verkirzt sich, wenn Steigun-
gen oder unebenes Gelande befahren wird, da das
Elektromobil mehr Kraft benétigt.

Die Batterien sollten nicht langer als 24 Stunden gela-
den werden.

Die Batterien sind versiegelt und mussen dementspre-
chend nicht mit Wasser aufgeftllt werden.

Die Batterien sollten regelméaBig auf Sauberkeit Uber-
pruft werden. Bitte lesen Sie hierzu den spateren Ab-
schnitt dieses Handbuchs.

Reinigen der Batterie

Wenn die Batterien durch Wasser, Batteriesaure, Staub
oder andere Substanzen verschmutzt sind, entladen
sie sich schnell. Die mit dem Elektromobil gelieferten
Batterien sind versiegelt und als solche wartungsfrei
und auslaufsicher. Befolgen Sie bitte die folgenden
Schritte zum Reinigen der Batterie.

e Stellen Sie den Betriebsschalter des Scooters auf
LOFF*“.

e Entfernen Sie den Sitz und die Staubabdeckung.

e Entfernen Sie die Verkleidung und ziehen
Sie den Anschluss flur das Rucklicht und die
Signalleuchten.

* Verwenden Sie ein sauberes Tuch zum Reinigen
der verschmutzten Flache.

*  Nehmen Sie die Batterie heraus.

* Reinigen Sie die Batterie mit einem sauberen Tuch.
Wenn die Terminals mit einem weiBen Pulver be-
deckt sind, wischen Sie es bitte unter Verwendung
von etwas warmem Wasser ab.

Warnung:
Die Verkabelung fur Bordnetz, Ladegerat und Batterien

sind werksseitig bereits gut untergebracht. Versuchen
Sie nicht, die Kabel selbst zu verlegen. Die unsach-
gemaBe Verlegung der Kabel kann dazu fUhren, dass
Kabel im Batteriekasten eingeklemmt werden, was wie-
derum zu einem Ausfall des elektronischen Systems
fuhren kann.

Stellen Sie sicher, dass die Batteriekabel an den richti-
gen Batteriepolen angeschlossen sind.



Empfehlungen:
Falls erforderlich, bitten Sie lhren Handler bei der War-

tung und beim Ersatz der Batterie um Hilfe.

1. Stellen Sie sicher, dass die Batteriekabel richtig
angeschlossen sind und befestigen Sie die Abde-
ckung erneut.

2. Verwenden Sie die Batterie nicht zum Aufladen
von Telekommunikationsgeraten oder anderen
Artikeln.

3. Die Batterieleistung variiert mit den Bedingungen
im Freien, die Fahrleistung ist im Winter geringer.
Wenn das Fahrzeug Uber einen langeren Zeitraum
nicht gefahren wird, laden Sie die Batterie bitte
mindestens einmal in der Woche.

4. Ersetzen Sie beide Batterien gleichzeitig.

Batterien und Reifen

FUr Informationen zu den Batterien lesen Sie bitte Abschnitt
zum Aufladen und der Pflege der Batterien.

Der Reifenzustand wird dadurch beeinflusst, wie Sie
das Elektromobil fahren und auf welchem Untergrund
es gefahren wird.

Bitte Uberprifen Sie die Profiltiefe der Reifen regelmé-
Big. Ersetzen Sie die Reifen, wenn die Profiltiefe unter
0,5 mm liegt.

Bei Luftbereifung sollt der Reifendruck fur bestes Fahr-
verhalten bei ca. 26 PSl liegen (ca. 1,8 kg/cm).

Fahren auf der StraBe

Prufen Sie, ob der Sitz korrekt installiert ist und in Vor-
wartsposition steht.

Stellen Sie sicher, dass die Lenkstange und der Sitz far
eine bequeme Fahrposition ausgerichtet sind.

Klappen Sie die Armlehnen herunter, damit Sie die
Arme darauf ablegen kénnen.

Schalten Sie die Ziindung ein. Falls erforderlich, schal-
ten Sie die Scheinwerfer ein.

Prifen Sie die Batterieanzeige, um festzustellen, ob der
Strom fir Ihre Fahrt ausreicht. Wenn Sie sich wegen der
Restenergie unsicher sind, laden Sie die Batterien bitte
vor der Fahrt auf.

Stellen Sie die Geschwindigkeitswahl auf eine Einstel-
lung, die fur Sie sicher und bequem ist.

Prifen Sie, ob der Fahrhebel korrekt funktioniert.

Prafen Sie, ob die elektromagnetische Bremse korrekt
funktioniert.
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Stellen Sie sicher, dass lhre unmittelbare Umgebung
sicher ist, bevor Sie auf die StraBe fahren. Stellen Sie
die niedrige Tempoeinstellung ein, wenn Sie auf dem
Birgersteig oder in Innenrdumen fahren.

Vorsicht:

Niemals die linke und rechte Seite des Fahrhebel
gleichzeitig driicken. Damit kbnnen Sie Ihr Elektromo-
bil nicht steuern und es kann zu Beschadigungen oder
Verletzungen kommen.

Schalten Sie die Zindung nicht aus, wahrend Sie fah-
ren, da dies zu einem sofortigen Stopp und einer még-
lichen Beschéadigung oder Verletzung fuhrt.

Wahlen Sie nicht die Héchstgeschwindigkeit, wenn Sie
in Innenrdumen fahren.

Stellen Sie die Geschwindigkeit nicht wahrend des Fah-
rens um. Eine plétzliche Anderung der Geschwindigkeit
kann Sie und andere gefahrden und lhr Elektromobil
beschéadigen.

Platzieren Sie keine magnetischen Gegensténde in der
Nahe der elektrischen Teile des Elektromobils, da dies
den sicheren Betrieb des Elektromobils beeintrachti-
gen koénnte.

Seien Sie vorsichtig, wenn Sie bei hohem Verkehrsauf-
kommen oder in Uberfullten Bereichen fahren.

Achten Sie beim Ruckwartsfahren auf Menschen und
Gegenstédnde hinter lhrem Fahrzeug. Wahrend des
Rickwartsfahrens erzeugt das Elektromobil einen
akustischen Warnton.

Anhalten und Parken

Lassen Sie den Fahrhebel vollstandig los. Das Fahr-
zeug bremst nattrlich ab und stoppt.

Stellen Sie den Schalter auf (OFF). Ziehen Sie dann den
Schlissel ab.

Reinigung / Desinfektion / Wiedereinsatz

Das Elektromobil sollte regelmaBig gereinigt werden,
insbesondere, wenn Sie 6fters auf Sand, Schotter und
auf anderen schmutzigen Untergriinden fahren.

Verwenden Sie einen weichen, feuchten Lappen, um
Ihr Elektromobil sauber und staubfrei zu halten. Reini-
gen Sie das Elektromobil mit einem feuchten Lappen
und einem milden Reinigungsmittel.

Zur Desinfektion kann ein Spruhdesinfektionsmittel
verwendet werden, z.B. DescoseptAF oder BacillolAF.

Dieses Produkt ist fir den Wiedereinsatz geeignet.
Diese Bedienungsanleitung ist Teil des Scooters En-
voy und muss bei Weitergabe unbedingt mitgegeben
werden.



Bei der Aufbereitung sind die Vorgaben des Herstell-
ers zu beachten und werden auf Anfrage zur Verfigung
gestellt.

Warnung:
Verwenden Sie keinen Schlauch und spritzen Sie kein

Wasser direkt auf das Elektromobil.

Verwenden Sie kein/e Benzin, Lésungen oder verdamp-
fende Lésungen, da diese die Karosserieteile beschadi-
gen kénnten. Verwenden Sie kein Wachs.

Stellen Sie sicher, dass das Ladegerat entfernt wurde
und dass das Elektromobil ausgeschaltet ist, bevor Sie
es reinigen.

Inspektion und Instandhaltung

Uberpriifungen und Instandhaltung

lhr Elektromobil wurde so entwickelt, dass es nur mi-
nimale Instandhaltung erfordert. Wie alle motorisierten
Fahrzeuge erfordert es jedoch regelmaBige Wartungs-
arbeiten. Damit Sie viele Jahre Freude an lhrem Elekt-
romobil haben, empfehlen wir, die folgenden Wartungs-
punkte nach Plan zu befolgen.

Wachentliche Uberpriifung

Prifen Sie die folgenden Punkte wdchentlich oder vor
dem Fahren. Wenn Sie eine UnregelmaBigkeit festellen,
wenden Sie sich an ihren Drive Medical Handler, um ei-
nen Rat zu erbitten oder eine Inspektion zu vereinbaren.

Lenksaule: Stellen Sie sicher, dass diese nicht lose ist
und sich problemlos drehen lasst.

Geschwindigkeitsregler: Stellen Sie sicher, dass dieser
sich reibungslos einstellen lasst.

Fahrhebel: Stellen Sie sicher, dass das Elektromobil
fahrt, wenn der Hebel gedriickt wird und anhalt, wenn
der Hebel losgelassen wird.

Motor: Achten Sie auf ungewéhnliche Gerausche und
darauf, dass die elektromagnetischen Bremsen korrekt
funktionieren.

Leerlaufhebel: Stellen Sie die korrekte Funktion sicher.

Sitz: Achten Sie darauf, dass er sich leicht drehen lasst
und einrastet.

Reifen: Prifen Sie die Profiltiefe und achten Sie auf An-
zeichen von Beschadigungen, wie z. B. Risse.

Monatliche Uberpriifung

Fahren Sie eine Sichtprifung der Kabelstrange der
Steuerung durch. Achten Sie darauf, dass diese nicht
ausgefranst oder gekappt sind und keine Drahte frei
liegen.

Halten Sie die Steuerung sauber und schiitzen Sie die-
se vor Regen oder Wasser.

Halten Sie die Radnaben frei von Fusseln, Haaren,
Sand und Teppichfasern.

Fahren Sie eine Sichtprifung des Reifenprofils durch.
Wenn dieses weniger als 1 mm betragt, lassen Sie die
Reifen bitte bei lhrem Handler vor Ort tauschen.

Alle Polster kénnen mit warmem Wasser und einer
milden Seifenlésung gereinigt werden. Prufen Sie den
Sitz und die Rucklehne gelegentlich auf Durchhangen,
Schnitte und Risse. Bei Bedarf ersetzen. Parken Sie lhr
Elektromobil nicht unter feuchten oder dunstigen Be-
dingungen, da dies zu Schimmelbildung und einer ra-
schen Verschlechterung der Polsterungsteile fuhrt.

Alle beweglichen Mechanismen werden durch eine ein-
fache Schmierung und Uberpriifung instand gehalten.
Schmieren Sie mit Vaseline oder einem leichten Ol.
Verwenden Sie nicht zu viel Ol, da kleine Tropfen zur
Fleckenbildung fuhren und Teppiche, Verkleidungen
etc. beschadigen kénnen. Prifen Sie stets allgemein,
ob alle Muttern und Schrauben festgezogen sind.

Halbjahrliche Priifungen

Prifen Sie die Motorbursten. Wir empfehlen, dass lhr
Fachhandler die Bursten alle sechs Monate oder fri-
her pruft, wenn lhr Elektromobil nicht problemlos
funktioniert. Wenn die Inspektion einen UbermaBigen
Verschlei3 der Bursten zum Vorschein bringt, missen
diese ersetzt werden, da ansonsten der Motor bescha-
digt wird.

Die Bursten sollten auf VerschleiB und die Farbe des
Geflechts innerhalb der Feder Uberpruift werden. Wenn
das Geflecht dunkelbraun, rot, silbern, violett oder gol-
den ist, muss die Blrste ersetzt werden.

Warnung!: Wenn die Blrsten nicht gewartet werden,
kann dies zu einem Garantieverlust des Elektromobils
fuhren. Inspektion oder Austausch der Motorbursten:

e Ldésen Sie die Kappen der Motorburste (durch Ver-
wendung eines Schraubenziehers an den Kappen.

e Entfernen Sie die Blrsten.

*  Prafen Sie die Bursten auf VerschleiB (bei weniger
als 9 mm tauschen).

e Ersetzen Sie die Blrsten bei Bedarf

* Prifen Sie alle sechs Monate den Zustand der
Batterieanschllsse. Achten Sie darauf, dass diese
nicht korrodiert und dass die Anschlisse fest sind.
Tragen Sie regelmaBig einen dinnen Film Vaseline
auf die Anschlussflachen auf, um diese vor Korro-
sion zu schitzen.



Inspektionsheft

Um sicherzustellen, dass lhr Elektromobil korrekt ge-
wartet wird, lassen Sie dieses regelmaBig von lhrem
Drive Medical Handler durchsehen. Wir empfehlen, das
Elektromobil wenigstens einmal jéhrlich warten zu las-
sen. Dieser Service ist nicht kostenfrei.
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plans kénnen von Berechtigten bei Drive Medical ange-
fordert werden.

Selbst wenn das Elektromobil nicht benutzt wurde, soll-

te es dennoch einmal jahrlich inspiziert werden. 1. Produktname
2. Artikelnummer
Fehlerbehebung 8. Seriennummer
4. Produktionsdatum Jahr/Woche
5. Unbedingt Gebrauchsanweisung beachten !
Symptom Abhilfe
Der Scooter schal- | «  Versuchen Sie die Batterien Technische Daten
tet nicht an. neu zu laden.
. Prufer) Sie die Sicherung und Modell PL1300 Cobra
den Sicherungsschalter am -
Scooter. Ggf. Resetschalter Gesamtlange 1600 mm
dricken Gesamtbreite 730 mm
Der Scooter kann » Stellen Sie sicher, dass sich Gesamthihe 1350 mm
angeschaltet wer- gentigend Energie in die Bat- :
den, bewegt sich terien befindet. Wenn nicht, Wen-deratlillus 1320 mm
aber nicht. laden Sie die Batterien neu Antriebsrader 100/55-10 x 2 (8 36 cm)
auf. Lenkrader 100/55-10 x 2 (g 36 cm)
e Stellen Sie sicher, dass der .
Freilauthebel in der Position Klppschutzrac.! o 7cm -
,FAHREN*® eingestellt ist. Vordere Aufhdngung 2 x StoBdampfer
Der Scooter + Priifen Sie den Energiestand Hintere Authangung 1 x StoBdampfer
erscheint langsam der Batterien und laden Sie Gewicht m. Batterie 149 kg
Zu sein. neu auf. Gewicht o. Batterie 110 kg
e Prifen Sie, ob die Geschwin- Max. Belastung 180 kg
digkeitsregelung nicht auf zu o
langsam eingestellt ist, Ma-x. Ges.chwmdlgkelt 15 km/h
Der Sitz dreht sich | «  Drehen Sie den Sitz langsam, Reichweite ca. 30 /45 km
im Betrieb. bis er an seinem Platz einras- Steuerung Dynamic Rhino Il 120A
tet und gesichert ist. Motor 1300 W
Den Lenker scheint | Ziehen Sie den Neigungs- Batterien 50 Ah /80 Ah
locker zu sein. verstellungs_grlff an, um den Steigfahigkeit 102/ 18%
Lenker zu sichern. —
Unerwiinschte  Stellen Sie sicher, dass der Bodenlrtilhelt 100 mm
Hupténe Fahrhebel frei ist. Ladegerat: 24V8A
e Schalten Sie den Scooter aus
und an.
* Laden Sie die Batterien wieder
auf.
* Sollte das Problem weiter
bestehen, wenden Sie sich an
Ihren Handler.

Wenn das oben genannte Problem nicht behoben wer-
den kann oder das Problem weiterhin auftritt, wenden

Sie sich an Ihren Handler.
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Serien-Nummer

Notieren Sie im Folgenden auch lhren Drive Medical

Handler:
Um einen korrekten Aftersales-Service und Kunden-
dienst fur Garantiefélle zu gewahrleisten, tragen Sie Handler
bitte die Seriennummer des Elektromobils ein. Die Se-
riennummer befinden sich hinten rechts am Rahmen. Adresse
Serien Nummer
Motor S/Nr. Postleitzahl
Steuerung S/Nr. Telefon
JAHR 112 |3 4 |5 |JAHR
Wartungstermine Wartungstermine
Steuerung Polsterung
An-/Ausschalter Sitz
Steuerhebel Riickenlehne
Bremssystem Armlehnen
Ladeanschluss Elektronik
Batterien Zustand der Kabelverbindung
Kapazitaten Lichter
Anschliisse Testlauf
Entladungstest Vorwarts
Réader und Reifen Riuckwarts
Abnutzung Notbremse
Druck Linke Drehung
Lager Rechte Drehung
Radmuttern Test am Hang
Motoren Uber Hindernisse
Verkabelung Liste der reparierten Elemente
Gerdusch
Anschliisse
Bremse
Birsten
Chassis
Zustand
Lenkung
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